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Jack Foley ist Bankriuber aus Uberzeugung und eine coole Sau.
Cundo Rey ist ein schwerreicher kubanischer Gangster. Sie freun-
den sich im Knast an, und Cundo besorgt Foley eine supersmarte
Anwiltin, die es schafft, aus dreifdig Jahren Haft dreifdig Monate zu
machen. Wihrenddessen sitzt Dawn Navarro, Cundos attraktive
Frau, in einer Villa in Venice Beach und wartet auf die Chance, ih-
ren Gatten um sein Geld zu erleichtern. Dazu wiirde sie Foley gern
aufihre Seite ziehen. Der muss sich iiberlegen, wem er trauen kann —
und welche Ziele er eigentlich selbst verfolgt ...

Elmore Leonard, geboren 1925, ist der Autor von 42 Romanen,
von denen viele — wie Get Shorty, Out of Sight oder Jackie Brown —
mit riesigem Erfolg verfilmt wurden. Auflerdem hat er zahlreiche
Drehbiicher verfasst. Er lebt in Oakland County, Michigan. In den
USA gilt er als moderner Klassiker, einer der grofden Gegenwarts-
autoren, der seit vielen Jahren einen Bestseller nach dem anderen
schreibt, zugleich auch von den Kritikern und nicht zuletzt von an-
deren Autoren geliebt wird.
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Road Dogs






Foley und der Kubaner wurden nebeneinander hinten in einen
Transporter gesetzt und vom Bezirksgefangnis in der Gun Club
Road in Palm Beach in die Vollzugsanstalt Glades gebracht, das
alte Backsteingefangnis an der Siidspitze des Lake Okeechobee.
Wihrend der knapp einstiindigen Fahrt sagte keiner ein Wort,
beide trugen Handschellen und FufSketten.

Jack Foley kehrte nach einem Ausbruch und einer Woche in
Freiheit in den Knast zuriick. Dreifig Jahre hatte er noch abzusit-
zen, und in Gedanken war er bei einer Frau, die ihn an einem
Abend in Detroit leidenschaftlich geliebt hatte. In der folgenden
Nacht hatte sie eine .38er Sig Sauer gezogen, auf ihn geschossen
und ihn eiskalt und ohne mit der Wimper zu zucken zuriick nach
Florida geschickt.

Der Kubaner, ein kleiner Mann um die fiinfzig mit gefarbten
und zum Pferdeschwanz gebundenen Haaren, sollte vom Staats-
gefdngnis in Starke, wo er bereits fiinf Jahre gesessen hatte, nach
Glades verlegt werden. Er war wegen Totschlag verurteilt worden
und hatte noch zweieinhalb Jahre vor sich. Der Kubaner dachte



an eine Frau, die er zu lieben glaubte und die Gedanken lesen
konnte.

Sie wurden in die Kantine gebracht, bekamen Kédsemakkaroni
und Hotdogs aus Warmebehaltern auf die Tabletts geknallt, dazu
drei Scheiben WeifSbrot, Reispudding und hundsmiserable Kaf-
feeplorre. Sie setzten sich an einen Tisch drei anderen Insassen
gegeniiber, die augenblicklich das Essen einstellten.

Foley kannte sie, Neonazi-Skinheads von der Arischen Bru-
derschaft, und sie kannten Foley, der in Glades so was wie eine
Bertihmtheit war, weil er mehr Banken ausgeraubt hatte als ir-
gendjemand sonst — er war einfach immer wieder rein und raus
marschiert, als sei nichts dabei, bis er sich einen bescheuerten
Schnitzer leistete und erwischt wurde. Mit seiner Gliicksstrahne
war es endgiiltig vorbei, als er es vor dem Strafgericht von Palm
Beach County mit Seiner Ehren Maximum Bob zu tun bekam,
einem Richter mit einschlagigem Hochststrafenregister. Die
White-Power-Haftlinge akzeptierten Foley, weil er so weif$ war
wie sie, hatten sich bislang allerdings von der rekordverdachtigen
Zahl seiner Bankiiberfille relativ unbeeindruckt gezeigt. Foley
setzte sich, und sie legten sofort los.

»Scheifle, haut der rein. Was los, Jack, bist du zuriick, weil dir
der Fraf$ hier gefehlt hat, Jack?«

»Hast du drauflen ne Muschi gehabt, Mann?«

»Warum sollte er sonst abgehauen sein?«

»Hab gehort, die Alte hat dir ne .38er ins Bein gejagt, Jack.
Stimmt das, hat die auf dich geschossen?«

»Scheifd Tante von der Bundespolizei, hilt ihm ihren Stern vor
die Nase und verpasst ihm ne Kugel ins Bein.«

Foley af§ und starrte auf den Makkaroni-Fraf$ auf seinem Tab-
lett, wiahrend die Skinhead-Pisser die lahmen Spriiche abson-



derten, die er in den bevorstehenden dreifSig Jahren immer und
immer wieder zu horen bekommen wiirde, von der Bruderschaft,
der Mexikanermafia, von der Nuestra Familia und den Schwar-
zengangs; dreifSig Jahre in der Gesellschaft von Haftlingen, stin-
dig auf der Hut, niemandem auf den Schlips zu treten. Thm kam
der Gedanke, mit dem Tablett in der Hand aufzustehen und es vor
aller Augen iiber die kahlen Schidel zu ziehen, ihnen zu zeigen,
dass er genauso damlich war wie sie, und dafiir sechzig Tage ins
Loch zu wandern.

Jetzt hatten sie’s auf den Kubaner abgesehen.

»Nigger haben bei uns am Tisch nichts zu suchen.«

Dann zogen sie Foley mit rein, fragten ihn: »Wie soll man da
was runterkriegen, wenn der Bimbo hier sitzt, Jack?«

Jetzt ware genau der richtige Moment, das Tablett zu nehmen
und auszurasten, dabei kein Wort zu sagen und die komplette
Aufmerksamkeit auf sich zu ziehen, an allen Tischen dieselbe
Frage: Scheifle, was ist denn mit Foley los?

Aber er dachte nur: Wozu?

Zu den drei volltitowierten White-Power-Freaks sagte er:
»Der Kleine hier kommt aus Starke, alles klar? Ich zeige ihm das
Hotel. Wenn er mit seinem Erloser plaudern will, zeig ich ihm den
Weg zur Kapelle. Sollte er Lust auf eine Nahtoderfahrung haben,
schick ich ihn zu einem von euch und ihr fallt ihn mit eurem
Selbstgebrannten ab. Abgesehen davon habt ihr ihn in die falsche
Schublade gesteckt. Das ist kein Schwarzer, sondern ein hundert
Prozent schmieriger Kubaner aus La Cucaracha.« Foley schaute
die drei Kasper an und setzte hinzu: »Cha-cha-cha.«

Als sie drauflen waren, knopfte sich der Kubaner Foley vor.

»Hast du mich gerade einen schmierigen Kubaner genannt?«

Knallhart jetzt, der Zwerg.

Foley sagte: »Wenn du dich nicht mit den Briidern anlegen
willst, stellst du dich am besten genau so blod wie die tatsachlich
sind, dann finden sie dich lustig. Hast du gehort, wie die gelacht



haben? Und die lachen nicht oft. Das verstof3t gegen ihren Ver-
haltenskodex.«
So kam es, dass Foley und Cundo Kumpels wurden.

Fir Cundo war Foley der einzige WeifSe im Bau, mit dem man
reden konnte, weil Foley bei dem ganzen Abschaum einen Namen
hatte und wusste, wie’s lief im Knast. Namlich so: Sich raushalten
aus anderer Leute Angelegenheiten. Der Hofgang mit Foley war
fiir Cundo der Hohepunkt des Tages — zwei Knastkumpels in
mafigeschneiderten Gefangnisoveralls, und Cundo erzahlt Ge-
schichten.

Wie er auf Kuba im Knast war, weil er einen Russen erschos-
sen hat. Wie er sich dessen Koffer unter den Nagel gerissen und
die Klamotten verkauft hat, auch die Schuhe, weil ihm alles viel
zu grof$ war. Und vor siebenundzwanzig Jahren mit der grofSen
Fliichtlingswelle aus Mariel riiber, Mann, als Fidel die Gefing-
nisse aufgemacht und die schweren Jungs auf Urlaub nach La
Yuma geschickt hat — La Yuma, so hiefSen bei ihm die Vereinigten
Staaten.

Wie er so das eine oder andere Ding gedreht hat. Bewaffnete
Raubtiberfille waren eher nichts fiir ihn. Nachts Autos vom
Handlerparkplatz klauen, das schon eher. Er trat als Cat Prince
in Schwulenbars als Gogo-Tanzer auf, im Leopardentanga und
mit aufgemaltem Katzenschnurrbart. Bei Damenabenden in
den Clubs bekam er mehr Trinkgeld, die Ladys stopften ihm den
Tanga vorne mit Geldscheinen aus. »Kommt so eine mama mit di-
cken tetas und sagt: Samstag bei mir, ich lad dich ein, mein Mann
ist den ganzen Tag im Golfclub. Sie meint: Ich geb dir zehn Hun-
dertdollarscheine und fress dich mit Haut und Haaren.«

Mann, und dann bekam er drei Kugeln in die Brust und in den
Bauch und war dem Tod so nahe, dass er schon das goldene Licht
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gesehen hat, von dem man immer hort, dieses Licht, das man
sieht, wenn man in den Himmel kommt, direkt vor sich. Aber die
Rettungssanititer merkten, dass er noch geatmet hat, Blut ist ihm
aus dem Mund gelaufen, sein Herz hat noch geschlagen, Mann,
und dann haben sie ihn ins Jackson Memorial Hospital eingelie-
fert, wo er vierunddreifSig Tage im Koma lag, und als er aufwachte,
hat er sich noch ein paar Tage lang bewusstlos gestellt und die
Latinas belauscht, die Schwesternhelferinnen, die sich iiber ihn
unterhalten haben. So hat er erfahren, dass ihm fast dreizehn
Zentimeter Dickdarm fehlen, aber alles wieder verheilt und ver-
naht war, so gut wie neu. Und als er die Augen aufmacht, sieht er,
dass der mozo, der den Boden wischt, ein Tattoo auf der Hand hat,
ein Auge unten am Ansatz zwischen Daumen und Zeigefinger,
das kannte er aus dem Combinado del Este, dem Gefingnis in
der Ndhe von Havanna. Und er sagt zu dem mozo: »Sind wir beide
marielitos oder was? Wenn du mich hier rausbringst, Bruder, mach
ich dich reich.«

Foley fragte: »Hast du gedacht, du wirst ans Bett gefesselt?«

»War ich vielleicht auch am Anfang, keine Ahnung. Steckte
jedenfalls in der Scheifde.«

»Der dich angeschossen hat, war das ein Bulle?«

»Nee, so'n Typ, Joe LaBrava, Fotograf in South Beach —bevor es
zum beriihmten South Beach wurde. Davor war er beim Geheim-
dienst, ist aber ausgestiegen, weil er fotografieren wollte. Eins von
seinen Bildern, von einem Mann, der auf der Interstate 95 von der
Uberfiihrung geschmissen wird, runter auf die Strafle, Mann, der
Typ in der Luft — Joe LaBrava hat das an eine Zeitschrift verkauft
und ist berithmt geworden.«

»Wieso hat er auf dich geschossen?«

»Ich wollte ihn erschiefen, Mann. Ich kenn den, ist ein guter
Junge, aber ich hab keine Lust gehabt, in den Knast zu wandern,
blof wegen dem Deal, zu dem mich diese Frau iiberredet hat,
dem Deal mit dem hirnamputierten Provinzhilfssheriff. Hab ich
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dir das nicht erzihlt? Ich zieh meine Knarre, aber dieser Typ, weil
er beim Geheimdienst war, ist schneller und verpasst mir drei
Kugeln, Mann, genau hier, wie Knopfe. Eigentlich miisste ich tot
sein«—Cundo grinst jetzt —»aber hier bin ich, no? In Topform, und
wiege noch genauso viel wie an dem Tag, an dem ich aus Kuba
weg bin. Rat mal, wie viel.«

Ungefahr einsdreiundsechzig, nicht ganz fiinfzig, die gefarbten
Haare zum Pferdeschwanz gebunden. »Sechzig Kilo«, schitzte
Foley.

»Achtundfiinfzig. Willst du wissen, wie ich mein Gewicht
halte? Ich ess die scheifd Kisemakkaroni nicht, die sie uns hier
vorsetzen. Ich pass immer auf, was ich esse. Sogar in Hollywood,
wo ich jeden Abend ausgegangen bin. Da bin ich hin, als mich der
mozo aus dem Krankenhaus geholt hat, Los Angeles, Mann, hab
einen Freund besucht. Damals, wihrend der groflen Kokszeit.
Hab mich mit einem Typen zusammengetan, den ich aus Miami
kannte, und schon hatte ich die coolen Leute am Start, aus der
Filmbranche, Schauspieler, Regisseure — ich war genau wie die,
hab mit denen gefeiert, war ein richtiger Promi.«

Foley sagte: »Aber dann bist du aufgeflogen.«

»Mich hat jemand verpfiffen. Einen Verriter gibt’s immer, sogar
in Hollywood.«

»Einer von den Filmtypen?«

»Einer von den ganz grofden Stars, glaub ich, aber die wollen
mir nicht sagen, wer’'s war. Der Amtsrichter hat eine Kaution von
zwei Millionen Dollar ausgesetzt, und ich hab eine Hypothek auf-
genommen auf ein Haus, das zweieinhalb Millionen wert ist und
das ich fiir sechshunderttausend gekauft habe, als ich zum ersten
Mal da drauflen war, alle Zimmer mit hohen Decken. Fiir ein
anderes, das heute locker viereinhalb Millionen wert ist, hab ich
neunhunderttausend bezahlt. Beide am selben Kanal, fast direkt
gegentiiber.c

Foley fragte: »In Hollywood?«
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»In Venice, Kalifornien, dem besten Ort der Welt, Mann, nur
coole Leute und so.«

»Wozu brauchst du zwei Hauser?«

»Hab auch schon mal vier gehabt, weil ich die alle gut fand. Ein
bisschen abwarten, die Preise in den Himmel steigen lassen, und
schon sind’s nur noch zwei. Okay, aber dann schnallen die Bullen
an der Westkiiste, dass ich in Florida gesucht werde, wegen Mord
an einem Typen, den ich in Miami Beach umgelegt haben soll.«

Foley fragte: »Der mozo?«

Cundo sagte: »Komisch, wie kommst du auf den?«

»Du hast ihm nicht vertraut?«

»Wie denn? Ich hab den ja nicht gekannt. Die behaupten, ich
hab ihn draufSen beim Angeln auf dem Meer tiber Bord geworfen.«

Foley sagte: »Dabei hast du ihn zuerst erschossen.«

Cundo schiittelte den Kopf und grinste. »Du glaubst auch, du
weifdt immer ganz genau, was Sache ist, Mann.«

»Was ich nicht kapiere¢, sagte Cundo beim Hofgang mit Foley, »du
bist doch ein cooler Typ, fiir einen scheifs Bankrauber hast du echt
was im Hirn, aber zwei Mal baust du Scheife, Mann, gleich zwei
Mal hintereinander, kaum bist du drauf3en, bist du schon wieder
zurtick im Bau. Erklar mir das mal, eine Blitzbirne wie du und
noch dreifSig Jahre vor dir.«

Foley sagte: »Schon mal was von Farbbomben gehort? Der
Kassierer schiebt dir einen Packen riiber, siecht aus wie ein Biindel
Zwanziger mit Banderole. Du verldsst die Bank, das Ding explo-
diert. Irgendwas im Tiirrahmen 10st es aus. Ich geh also aus der
Bank in Redondo Beach, die Farbbombe geht hoch, ich bin von
oben bis unten voll mit roter Farbe, und auf der Strafe glotzen
mich alle an. Zwanzig Jahre Banken, immer schon die Augen
offen, nie was passiert. Und danne, erzihlte Foley, »erwische ich
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eine Farbbombe und sitze die nichsten sieben Jahre in Lompoc,
Kalifornien. Am Tag meiner Entlassung hab ich sofort eine Bank
in Pomona klar gemacht. Wer vom Fahrrad fallt, steigt wieder
auf. Geht doch, denk ich, ich hab’s noch drauf. Uber sechstausend
hab ich rausgeholt in Pomona. Bin dann wieder zuriick nach
Florida — Adele, meine Frau, hatte sich von mir scheiden lassen,
als ich in Lompoc saf3, und jetzt konnte sie mal wieder ihre Rech-
nungen nicht bezahlen. Hat fur einen Zauberer gearbeitet, Emile
the Amazing, und ist aus Kisten gesprungen, bis er sie gefeuert
und ein jlingeres Madchen mit dickeren Titten eingestellt hat,
sagt Adele. Ich such mir also eine Bank in Lake Worth, der Ertrag
war fiir Adele gedacht, damit sie die ndchsten Monate tiber die
Runden kommt. Danach steig ich in den Honda, den ich klarge-
macht hatte, damals das meistgestohlene Auto in Amerika. Ich
will links auf den Dixie Highway abbiegen, als ich hore, wie der
Kerl im Wagen hinter mir den Motor autheulen lasst, wruuummm
wruummm, der Typ scheint’s eilig zu haben. Er st6{3t zuriick und
dann mit quietschenden Reifen an mir vorbei, als ob ich ein
Rentner wire, der erst abbiegt, wenn die Strafle komplett frei ist.«

»Dabei hast du gerade eine scheifl Bank ausgeraubt¢, sagte
Cundo.

»Und dieser Arsch macht auf dicke Hose.«

»Du nimmst also die Verfolgung auf«, sagte Cundo.

»Bin ihm hinterher, hole auf, bis ich auf gleicher Hohe bin und
starre ihn an.«

»Gibst ihm den Killerblick, sagte Cundo.

»Genau, und er zeigt mir den Stinkefinger. Ich reif§ das Lenkrad
rum, verkratz ihm den Lack und schieb ihn von der Strafle.«

»Den Wichser hitte ich abgeknallt«, meinte Cundo.

»Das Blode war, mir sind bei der Aktion zwei Reifen geplatzt.
Als ich den Wagen wieder unter Kontrolle habe und rechts range-
fahren bin, ist schon der Streifenwagen mit Blaulicht da.«

»Ganz schon aggressives Fahrverhaltene, sagte Cundo. »Wun-
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dert mich, dass ein cooler Typ wie du so ausrastet. Warum, was
glaubst du?«

»Ich war unaufmerksam. Hab mir in Redondo Beach eine Farb-
bombe andrehen lassen, dabei hatte ich mir geschworen, dass
mir so was nie passiert. Beim nichsten Mal, sieben Jahre spiter,
bin ich durchgedreht, du hast recht. Willst du wissen, warum?
Weil mir ein Typ in seinem fetten Schlitten, mit Sonnenbrille,
offenem Verdeck und null Ahnung davon, dass ich gerade eine
Bank ausgeraubt habe, das Gefiihl gab, ein Schlappschwanz zu
sein. Und wenn man sich das mal reinzieht, sagte Foley, »ist das
schon krass.«

»Mann, du hast die Eier gehabt, aus dem Knast abzuhauen, du
musst niemandem was beweisen.«

»Eine Woche drauSen und schon wieder drin.«

»Du konntest nix machen — die Kleine hat dich angeschossen,
diese Bullenfrau. Aber von der erzihlst du ja nix.«

Karen Sisco. Die war nur seine Sache. Sie gab Foley immer mal
wieder zu denken und hatte ihm einige Augenblicke verschafft, an
die er sich hin und wieder gerne erinnerte, seit ein paar Monaten
jetzt schon, aber fuir dreifSig Jahre wiirde es nicht reichen.

Foleys Strafmafd wollte Cundo nicht einleuchten. »Du kriegst
dreifdig Jahre fiir eine Bank, und ich sitze siebeneinhalb, weil ich
einem Kerl das Licht ausgeknipst hab? Wieso gehst du nicht in
Berufung?«

Foley sagte, er wollte ja, aber sein Pflichtverteidiger habe ge-
meint, das sei aussichtslos. »Aber wenn ich jetzt noch mal Beru-
fung einlegen kanng, sagte Foley, »dann mach ich das. Wenn ich
zu lange warten muss, nimmt mich hier noch einer aufs Korn,
und das war’s dann.«

Cundo meinte: »Ich verrat dir jetzt mal, wie eine schlaue An-
waltin dein Leben dndern kann.«
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»Der Staatsanwalt in Florida hat mir erklart, dass mich das Bun-
desgericht in L. A. abgeschoben hat, weil ich hier normalerweise
die Todesstrafe oder lebensldnglich ohne Bewihrung bekommen
hitte. Aber diese coole Anwiltin — und ich danke dem Herrn
und der heiligen Barbara dafiir, dass ich sie mir leisten kann —hat
gesagt, die wollten mich in L. A. loswerden, damit ihr Informant
nicht auffliegt.

»Einer von den Filmstars, die du drogenabhingig gemacht
hast?«, fragte Foley.

»Miss Megan hat gemeint, die standen vielleicht auf seine Fern-
sehserie. Da spielt der einen Staatsanwalt, der sich den Arsch auf-
reifdt, um bose Jungs hinter Schloss und Riegel zu bringen. Du
musst Miss Megan Norris kennenlernen, die kliigste Anwalts-
lady, der ich je begegnet bin. Sie sagt, der Staatsanwalt in Florida
ist nicht sicher, ob er mich aufgrund der Beweislage, die er nur
vom Horensagen kennt, verknacken kann. Sie glaubt, er will mich
wieder an die Westkdiste zuriickschicken. Wenn die mich schuldig
sprechen, dann hab ich zweihundertfiinfundneunzig Monate auf
dem Buckel, Mann, im Bundesgefangnis. Weif3t du, wie lange das
ist? Das ist der Rest von meinem ganzen scheif$ Leben. Aber Miss
Megan sagt, die wollen mich sowieso nicht, wenn sie deshalb
ihren Informanten auffliegen lassen miissen, diesen berithmten
Schauspieler. Also sagt sie dem Staatsanwalt hier: Sie wollen Mr.
Rey nicht? Sie sagt: Auch nicht, wenn er auf Totschlag pladiert
und sich ganze sieben Jahre aufbrummen lasst, wie war das? Der
Staatsanwalt kommt echt in Versuchung, Mann, aber er will mir
fiinfundzwanzig bis lebenslanglich anhangen. Miss Megan er-
klart ihm, dass sie das auch an der Westkiiste haben kann, wo es
neue Gefiangnisse gibt und keine alten Bruchbuden voller Kaker-
laken und verstopfter Klos. Nein, sie bleibt bei sieben und, okay,
sie legt noch sechs Monate drauf, also friss oder stirb. Sie fragt
mich, ob das klar geht. Zu dem Zeitpunkt hab ich schon fiinf
Jahre in Starke hinter mir. Aber da ist es zu voll geworden, Staats-
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gefdngnis eben, also verlegen sie mich in den Laden hier, angeb-
lich mittlere Sicherheitsstufe, weil ich den Wirtern keinen Arger
mache und keine Informanten hochgehen lasse. Jedenfalls keine,
die als Zeugen taugen. Also frag ich dich: Geht das klar? Kriege ich
die restlichen drei Jahre minus fiinf Monate abgesessen?«

»Auf einer Arschbackes, sagte Foley. »Wann lauft die Klagefrist
ab?« Er sah Cundo grinsen und antwortete selbst: »Die ist jetzt
schon abgelaufen.«

»Die haben fiinf Jahre Zeit, es sich anders zu tiberlegen und
mich vor Gericht zu stellen. Aber so lange sitze ich hier in Florida,
keine Gefahr also, den Bundesbehorden in die Hinde zu fallen.
Ich sage zu Miss Megan: Madchen, wenn du einen Deal fiir sechs
Jahre gemacht hittest, wire ich schon fast durch die Tiir. Aber
Miss Smarty sagt: Du hast Gliick, wenn du mit ein bisschen tiber
sieben davonkommst. Bedank dich und brumm’s ab.«

»Wenn du rauskommstc, fragte Foley, »bist du dann frei oder
konnen die dich noch abschieben?«

»Fidel ldsst uns nicht mehr rein.«

»Bist du froh, dass du nach Amerika gekommen bist?«

»Ich bin dankbar fiir die Moglichkeiten, mich weiterzuent-
wickeln. Und ich hab was dafiir iibrig, dass Justitia hier die Augen
verbunden sind wie einer Geisel.«

»Wie bist du auf Miss Megan gekommen?«

»Hab in der Zeitung von Palm Beach was tiber sie gelesen. Dann
hab ich sie angerufen, und Megan hat mich unter die Lupe ge-
nommen, abgecheckt, ob ich sie bezahlen kann. Hat ihr gefallen,
meine Situation, sie hat kapiert, dass da was fiir sie zu holen ist.
Ich hab ihr gesagt, dass ich zum Herrn Jesus und zur heiligen Bar-
bara bete. Die beiden sind immer fiir mich da, Mann. Betest du
manchmal?«

»Frither jac, sagte Foley. »"Manchmal hat’s auch funktioniert.«

»Willst du Berufung einlegen?«

»Ich hab dir gerade erzdhlt, dass ich schon abgeblitzt bin.«
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»Lass mal versuchen, Miss Megan fiir dich zu kriegen.«

»Wie soll ich die bezahlen, soll ich die Knastbank tiberfallen?«

»Keine Sorge, sagte Cundo. »Ich mochte, dass du sie kennen-
lernst. Frag sie, was sie von mir halt, ob ich ihr Typ bin.c



Sie saflen sich in einem der Anwaltszimmer gegeniiber. Foley
sah zu, wie Megan Norris den blechernen Aschenbecher beiseite-
schob und ihre Aktentasche auf den Tisch stellte. Er dachte, sie
wiirde das Protokoll von seinem Prozess aus der Tasche ziehen
und mit ihm durchsprechen, aber sie ziickte nur einen linierten
Notizblock und studierte minutenlang ihre eigenen Aufzeich-
nungen. Keine Ringe, kein Nagellack. Die lassige Art, wie sie
ihr blondes Haar trug, und das schmal geschnittene, schwarze
Kostiim verrieten ihm, dass Miss Megan teuer war. Er dachte, sie
wiirde erst ihren Preis nennen und fragen, ob er so viel hatte. Aber
nein, sie kam direkt auf den Fall zu sprechen, sagte:

»Der Richter hatte es auf Sie abgesehen, Jack.«

Er wusste sofort, dass er in guten Hinden war. Er merkte, dass
sie sich in seiner Gegenwart wohlftihlte, und sagte: »Nein, der
Mann kann nicht anders. Verhdngt dreiflig Jahre, als sei er es
einem schuldig. Er heif3t nicht umsonst Maximum Bob.«

Thm gefiel, wie sie ihre Haare trug, einfach nur gekdmmt, so wie
diese Sprecherin von CNN, von der sich Foley immer vorgestellt
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hatte, dass er sich in sie verlieben wiirde, sollten sie sich jemals be-
gegnen. Thr Name fiel ihm im Augenblick nicht ein —Miss Megan
Norris nahm seine gesamte Aufmerksambkeit in Anspruch. Er war
davon iiberzeugt, dass Miss Megan sich die Manner aussuchen
konnte; unwahrscheinlich, dass sie sich mit einem kleinen Kuba-
ner abgeben wiirde, der ihr in den Ausschnitt glotzte, obwohl er
ihr nur gerade so bis dahin reichte.

Megan fragte: »Warum haben Sie diesen Volltrottel von Anwalt
nicht gefeuert? Er hat Aussagen von Zeugen zugelassen, denen
zufolge Sie zweihundert Banken tiberfallen haben, obwohl diese
Zeugen nicht tiber das Aussageverweigerungsrecht belehrt wur-
den.«

»Jedes Mal, wenn mein Anwalt aufgestanden ist¢, erklarte Foley,
»hat ihm der Richter gesagt, er soll sich wieder setzen.«

»Was er auch getan hat, ohne ein einziges Mal Einspruch ein-
zulegen.

»Lou Adams, dieser FBI-Agent, hat mich besucht, als ich in der
Gun Club Road safd. Hat gesagt, wir hitten etwas gemeinsam,
weil wir beide aus New Orleans sind. Dann zieht er eine Liste
mit unaufgeklarten Bankiberfillen raus und will wissen, welche
davon auf meine Kappe gehen — ich wiirde ihm doch sicher hel-
fen, wo wir dieselbe Heimatstadt hitten, die wir liebten, sofern
sie nicht gerade unter Wasser stiinde. Special Agent Lou Adams
schien tiberrascht, als ich meine Zweifel an seinem Vorgehen vor-
brachte. Er meinte, es ginge doch nur darum, ihm zu helfen, ein
paar Fille abzuschliefSen und zu den Akten zu legen. Ich hab
ihn gefragt, ob er mich verarschen will, und die Klappe gehalten.
Aber kaum war Lou im Zeugenstand, hat er geschworen, ich hitte
ein paar Hundert Banken tiberfallen, er glaubte sogar zu wissen,
welche. Mein Anwalt wollte Einspruch erheben, aber Maximum
Bob liefd ihn nicht mal zu Wort kommen, meinte nur; Lassen
Sie den Zeugen ausreden, das ist doch guter Stoff. So redet der,
seine Hochwiirden Bob Isom Gibbs. AufSerhalb des Gerichtssaals
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